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SOTTOPORRE UN TESTO DA PUBBLICARE: UNA VERA PARTNERSHIP 
 
La casa editrice IPOC è interessata a pubblicare opere originali e di valore che 
permettano al lettore di acquisire senso critico, di riflettere, di confrontare e 
confrontarsi, di aprirsi al mondo e di migliorarlo. Come forse avrà già letto nelle pagine 
del nostro sito, prediligiamo libri che siano interculturali e interdisciplinari; non potrebbe 
essere diversamente, dal momento che il nostro settore di riferimento sono le scienze 
umane.  
 

Forse siamo rimasti in pochi, forse siamo numerosi e ne abbiamo piacere, ma la 
nostra missione è quella di fare gli editori, di rischiare nella nostra scelta, di dare 
prevalenza prima ai contenuti e poi al nome dell'autore; in una parola, non chiediamo 
alcun contributo per la stampa dei libri che decidiamo di pubblicare, salvo il costo 
di impaginazione pari a ! 1.00 per ogni pagina del libro finito. Qualora il suo scritto 
risultasse di nostro interesse, le verrà sottoposto un contratto che prevede un 
immediato anticipo di !.50.00 (cinquanta euro) a suo favore e una percentuale sul 
prezzo di copertina da erogare in base al reale numero di copie vendute (cartaceo, e-
book, capitoli); sono altresì previste altre clausole, tra le quali merita menzione la 
facoltà da parte sua o di persona di sua fiducia di verificare la veridicità dei dati sulle 
vendite realizzate. Niente di eccezionale, se non la consapevolezza di fondare con 
l'autore un rapporto serio, corretto, trasparente, di reale partnership laddove riteniamo 
che solamente la fiducia e la totale collaborazione tra autore ed editore siano in grado 
di realizzare gli interessi di entrambe le parti. 

 
PERCHÉ CON IPOC? 

 
La casa editrice IPOC è nata con un duplice obiettivo: pubblicare libri sia in italiano che 
in inglese; stampare libri unicamente con il print on demand. 

 
Se deciderà di sottoporci un testo, deve saper che lo stesso avrà grandissime 

probabilità di essere tradotto anche in inglese (se è in italiano) oppure in italiano (se è 
in inglese). Questo dipende da numerosi fattori, naturalmente; tuttavia è nostra ferma 
intenzione riuscire a rendere il testo disponibile almeno nelle due lingue. 

 
Se deciderà di sottoporci un testo, deve sapere che lo stesso non verrà distribuito 

attraverso il canale distributore-grossista-libreria; noi vendiamo a tutte le librerie 
concedendo loro lo sconto di prassi, e vendiamo direttamente attraverso il nostro sito e 
pressoché tutti i canali telematici più noti. Un recente rapporto stima che in Italia siano 
21 milioni le persone che navigano in internet. 

 
Se deciderà di sottoporci un testo, deve saper che, grazie al sistema print on 

demand, il suo testo usufruirà di notevoli vantaggi: 
 

!!  la certezza che il titolo non uscirà mai di stampa (per la durata del contratto); 
!!  la possibilità di accedere al mercati inglese, americano e australiano attraverso la 

distribuzione presso rivenditori e grossisti; 
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!!  la certezza che il suo titolo sarà disponibile in tutto il mondo attraverso 
amazon.com, amazon.co.uk, amazon.fr, amazon.ca, barnes and noble, 
powells, etc., oltre che attraverso il nostro sistema di e-commerce dal nostro sito; 

!!  la certezza di avere il suo testo disponibile come e-book PDF e/o e-book .epub (il 
formato dei nuovi e-reader, tra i quali iPad); 

!!  la certezza di vedere il suo e-book .epub sui maggiori siti di e-commerce nazionali 
(lafeltrinelli, ibs, webster, etc.) e internazionali (amazon.com, amzon.co.uk, 
amazon.de, Apple Store – in corso di definizione). 

 
Il print-on-demand permette inoltre di realizzare il Libro ad hoc, ovverosia un libro vero 
e proprio in formato paperback che potrà contenere uno o più capitoli del suo libro 
unitamente a capitoli o saggi d’interesse del cliente. Una possibilità in più per 
diffondere il proprio scritto, ma anche un sistema per “costruire” dispense universitarie! 

 
COME PROCEDERE 

 
Qualora decidesse, pertanto, di sottoporci un libro, le consigliamo di operare come 
segue: 
 
1. inviarci una mail con un abstract del suo lavoro; questo ci consentirà da subito di 

farle conoscere il nostro parere riguardo al tema trattato; il nostro indirizzo mail è 
ipoc@ipocpress.com; 

2. dopo che avrà ricevuto la nostra risposta che la autorizza a inviarci il testo, dovrà 
provvedere a inviarci la somma di !.20.00 (venti euro) a copertura dei costi di 
revisione del manoscritto. I metodi di pagamento sono i seguenti: 

 
A. Se vive in Italia: 
 

BancoPosta/Bollettino postale; 
a favore del conto corrente postale 81423907 intestato a IPOC Viale Martesana,159 
20090 Vimodrone MI; 
causale del versamento: “Costo per valutazione testo "(Titolo)“. 
 

B. Se vive all'estero: 
 

a mezzo PayPal, a favore del conto ipoc@ipocpress.com 
 
3. Dovrà inviarci una copia del testo stampato su carta formato A4, impaginato con 

doppia spaziatura e con un carattere non inferiore a 12; qualora avesse effettuato il 
pagamento a mezzo BancoPosta/Bollettino postale, può accludere la “Attestazione 
di versamento“ comprovante l'avvenuto versamento;  

 
il nostro indirizzo è il seguente: IPOC Viale Martesana, 159 20090 Vimodrone MI 
 

4. entro 30 giorni dal ricevimento del suo testo, provvederemo a contattarla via e-mail; 
la risposta verrà data sempre e comunque, a prescindere dal fatto che il testo da lei 
sottopostoci sia di nostra soddisfazione oppure non lo sia; 
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5. qualora, come ci auguriamo, il suo testo sia ritenuto adatto per una nostra 
pubblicazione, provvederemo a inviarle una copia del contratto che la pregheremo 
di sottoscrivere, se lo riterrà consono ai suoi interessi. 

 
Non esiti a contattarci per fugare dubbi e approfondire aspetti legati alla 

pubblicazione. 
 
Trasparenza, chiarezza, onestà: un libro pubblicato è per noi l'inizio di una reale 

partnership tra autore ed editore, nell'interesse reciproco e condivisibile. 
 
A presto leggerla,  

 
                                                                                              IPOC 


